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PAATOKSET

KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS (EU) 2022/1390,
annettu 9 piivini elokuuta 2022,

kolmansien maiden neuvoston direktiivin 96/23/EY 29 artiklan mukaisesti toimittamien
suunnitelmien hyviksymisestd annetun piitoksen 2011/163/EU muuttamisesta

(tiedoksiannettu numerolla C(2022) 5636)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon eldvissd eldimissd ja niistd saatavissa tuotteissa olevien tiettyjen aineiden ja niiden jadmien osalta
suoritettavista tarkastustoimenpiteistd ja direktiivien 85/358/ETY ja 86[469/ETY sckd pddtosten 89/187[ETY
ja 91/664/ETY kumoamisesta 29 paivand huhtikuuta 1996 annetun neuvoston direktiivin 96/23/EY () ja erityisesti sen
29 artiklan 1 kohdan neljannen alakohdan ja 29 artiklan 2 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Direktiivissd 96/23/EY edellytetddn, ettd kolmannet maat, joista jisenvaltiot saavat tuoda mainitun direktiivin
soveltamisalaan kuuluvia eldimid ja eldinperdisid tuotteita, toimittavat jadmia koskevat valvontasuunnitelmat, jotka
sisdltdvat vaadittavat takeet, jiljempdnd ‘suunnitelmat’. Suunnitelmien on midrd kattaa vahintddn direktiivin
96/23/EY liitteessa I luetellut jadmaryhmit ja aineet.

(2)  Komission padtokselld 2011/163/EU (}) hyvdksytdan tiettyjen kolmansien maiden toimittamat suunnitelmat, jotka
koskevat kyseisen padtoksen liitteessa lueteltuja eldimii ja eldinperaisid tuotteita.

(3)  Tietyt kolmannet kéyttdvit unioniin vietdviksi tarkoitettujen tuotteiden valmistukseen raaka-aineita, jotka tulevat
pddtoksen 2011/163/EU 2 artiklan mukaisesti ainoastaan joko unionin jdsenvaltioista tai muista kolmansista
maista, jotka on hyviksytty tallaisten raaka-aineiden unioniin tuontia varten. Selvyyden vuoksi kyseisid maita
koskeviin kohtiin olisi pditoksen 2011/163/EU liitteessd olevaan taulukkoon merkittivd "A”, joka tarkoittaa
kyseisen lajin tai hyddykkeen kolmikantakauppaa.

(4)  Kolmansien maiden, jotka eivit ole esittineet nauta-, lammas-/vuohi-, sika- tai hevoseldimid tai siipikarjaa koskevaa
suunnitelmaa mutta jotka pyytdvit saada valmistaa unioniin vietdviksi tarkoitettuja yhdistelmétuotteita kdyttden
kyseisistd lajeista perdisin olevia jalostettuja eldinperdisid tuotteita, olisi pyynnostd sallittava valmistaa tillaisia
yhdistelmituotteita, kunhan ne hankkivat kyseiset jalostetut eldinperiiset tuotteet joko jostakin jisenvaltiosta tai

(') EYVLL 125, 23.5.1996,s. 10.
() Komission paitos 2011/163/EU, annettu 16 pdivind maaliskuuta 2011, kolmansien maiden neuvoston direktiivin 96/23/EY
29 artiklan mukaisesti toimittamien suunnitelmien hyvaksymisestd (EUVL L 70, 17.3.2011, s. 40).
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jostakin hyvaksytystd kolmannesta maasta edellyttden, ettd komission delegoiduissa asetuksissa (EU) 2019/625 () ja
(EU) 2020/692 (*) sekd komission tdytintoonpanoasetuksissa (EU) 2020/2235 () ja (EU) 2021/404 (%) esitettyjd
eldinterveyttd ja kansanterveyttd koskevia vaatimuksia noudatetaan. Selvyyden vuoksi kyseisid maita koskeviin
kohtiin olisi padtoksen 2011/163/EU liitteessd olevaan taulukkoon merkittdvd “O” vain kyseistd pyynnon kohteena
olevaa lajia koskevaan sarakkeeseen.

(5)  Kolmansien maiden, jotka ovat esittineet joko vesiviljelytuotteita, maitoa tai munia koskevan suunnitelman ja
pyytavit saada valmistaa yhdistelmituotteita, olisi sallittava valmistaa tillaisia jalostettuja tuotteita sisdltdvid
unioniin vietdviksi tarkoitettuja yhdistelmatuotteita kdyttden mitd tahansa naistd jalostetuista tuotteista edellyttden,
ettd jalostetut tuotteet, joiden osalta ne eivdt ole esittdneet suunnitelmaa, on hankittu jisenvaltioista tai
hyviksytyistd kolmansista maista. Selvyyden vuoksi kyseisid maita koskeviin kohtiin olisi paatoksen 2011/163/EU
liitteessd olevaan taulukkoon merkittivd "O” muiden asianomaisten luokkien kohdalle.

(6)  Kolmansien maiden luettelointi on nilvidisten osalta tarpeen viljeltyjd nilvidisid koskevien sertifiointivaatimusten
muutoksen vuoksi. Direktiivissi 96/23/EY ei nykyisin edellyteti kolmansien maiden toimittavan komissiolle
nilvidisid koskevia suunnitelmia. Viljeltyjen nilvidisten tuotannon osalta ainoaa merkityksellistd vierasaineiden
jadmien valvontaa toteutetaan komission tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2019/627 () nojalla, ja kyseiset
edellytykset tdyttavit kolmannet maat luetellaan komission tdytintdonpanoasetuksen (EU) 2021/405 (%) liitteessd
VIII. Koska kyseiset kolmannet maat tdyttivit tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2019/627 5659 artiklan
vaatimukset, myos jddmien valvonnan osalta, kyseisten maiden kohdalle olisi selvyyden vuoksi padtoksen
2011/163(EU liitteessd olevan taulukon sarakkeessa “Vesiviljely” ndin ollen merkittivi "M” (molluscs), joka
tarkoittaa "nilvidisia”.

(7)  Erddt maat ovat pyytdneet saada viedd unioniin yhdistelmituotteita, jotka sisaltivdt joko jdsenvaltioista tai
taytantoonpanoasetuksen (EU) 2021/405 liitteessd VIII luetelluista hyviksytyistd kolmansista maista peréisin olevia
nilvidisistd saatuja jalostettuja tuotteita. Maat, joiden kohdalla on pditoksen 2011/163/EU liitteessd olevassa
taulukossa merkintd "X” vdhintddn yhden seuraavista hyodykkeistd osalta — nautaeldimet, lammas-/vuohieldimet,
hevoseldimet, sikaeldimet, siipikarja, vesiviljely, maito, munat tai riista — ovat toimittaneet riittavit takeet kdytossd
olevasta virallisen valvonnan jirjestelméstddn. Tdmdn vuoksi kaikkien nididen maiden kohdalle olisi kyseisen
taulukon sarakkeessa "Vesiviljely” merkittavd "P”, jolloin ne saavat kayttdd joko jdsenvaltioista tai hyviksytyistd
kolmansista maista perdisin olevia nilvidisistd saatuja jalostettuja tuotteita sellaisten yhdistelmituotteiden
valmistukseen ja vientiin, jotka sisdltavat nilvidisistd saatuja jalostettuja tuotteita.

(®) Komission delegoitu asetus (EU) 2019/625, annettu 4 pdivind maaliskuuta 2019, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2017/625 tdydentdmisestd siltd osin kuin on kyse tiettyjen ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinten ja tavaroiden lihetysten unioniin
tuloa koskevista vaatimuksista (EUVL L 131, 17.5.2019, s. 18).

() Komission delegoitu asetus (EU) 2020692, annettu 30 pdivind tammikuuta 2020, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2016/429 tiydentimisesti tiettyjen eldinten, sukusolujen ja alkioiden ja eldinperdisten tuotteiden ldhetysten unioniin saapumista ja
saapumisen jilkeisid siirtoja ja kasittelyd koskevien sddntojen osalta (EUVL L 174, 3.6.2020, s. 379).

() Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2020/2235, annettu 16 piivind joulukuuta 2020, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusten (EU) 2016/429 ja (EU) 2017/625 soveltamissddnnoistd siltd osin kuin on kyse eldinterveystodistusten malleista, virallisten
todistusten malleista ja yhdistettyjen eldinterveys- ja virallisten todistusten malleista tiettyjen eldinten ja tavaroiden luokkien lahetysten
unioniin tuloa ja unionin sisilld tapahtuvia siirtoja varten, tillaisia todistuksia koskevasta virallisesta sertifioinnista seki asetuksen (EY)
N:o 599/2004, tiytintd6npanoasetusten (EU) N:o 636/2014 ja (EU) 2019/628, direktiivin 98/68[EY ja piitosten 2000/572[EY,
2003/779[EY ja 2007/240/EY kumoamisesta (EUVL L 442, 30.12.2020, s. 1).

(®) Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2021/404, annettu 24 pdivind maaliskuuta 2021, sellaisten kolmansien maiden, alueiden tai
niiden vy6hykkeiden luetteloiden vahvistamisesta, joista eldinten, sukusolujen ja alkioiden ja eldinperdisten tuotteiden saapuminen
unioniin on sallittua Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/429 mukaisesti (EUVL L 114, 31.3.2021, 5. 1).

() Komission tdytantd6npanoasetus (EU) 2019/627, annettu 15 pdivind maaliskuuta 2019, ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinperdisten
tuotteiden virallisen valvonnan suorittamista koskevista yhdenmukaisista kdytinnon jérjestelyistd Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2017/625 mukaisesti ja komission asetuksen (EY) N:o 2074/2005 muuttamisesta virallisen valvonnan osalta
(EUVLL 131, 17.5.2019,s. 51).

(*) Komission tdytintéonpanoasetus (EU) 2021/405, annettu 24 piivind maaliskuuta 2021, niiden kolmansien maiden tai kolmansien
maiden alueiden luetteloista, joista tiettyjen ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinten ja tavaroiden tulo unioniin on sallittua Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 mukaisesti (EUVL L 114, 31.3.2021, s. 118).
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(8)  Padtoksen 2011/163/EU liitteessé olevassa taulukossa luokka "Vesiviljelytuotteet” on jaettu neljddn alaluokkaan, jotta
nama alaluokat on voitu yhdenmukaistaa niiden alaluokkien kanssa, joita koskevat komission tiytintoonpanoase-
tuksessa (EU) 2020/2235 (°) vahvistetut unioniin tuloa koskevat todistusmallit, ja tdytintoonpanoasetuksessa (EU)
2021/405 vahvistettujen sellaisten kolmansien maiden, joista tillaisten tuotteiden tulo unioniin on sallittua,
vastaavien luetteloiden kanssa.

(9)  Viimeaikaiset kokemukset ovat osoittaneet, ettd tdllainen vesiviljelytuotteiden alaluokitus ei ole riittavin selked
unionin rajatarkastusasemien valvontahenkil6ston kannalta. Sen vuoksi on aiheellista palata yhteen sarakkeeseen
"Vesiviljely” padtoksen 2011/163/EU liitteessd olevassa taulukossa.

(10) Australia, Bangladesh, Brasilia, Kanada, Kiina, Kolumbia, Costa Rica, Ecuador, Honduras, Indonesia, Intia, Eteld-
Korea, Sri Lanka, Madagaskar, Malesia, Myanmar/Burma, Meksiko, Panama, Peru, Filippiinit, Saudi-Arabia, Thaimaa,
Taiwan, Yhdysvallat ja Vietnam ovat toimittaneet vesiviljelytuotteita koskevat suunnitelmat. Suunnitelmat tarjoavat
riittdvat takeet, ja ne olisi niin ollen hyvaksyttava.

(11) Albania, Armenia, Argentiina, Bosnia ja Hertsegovina, Valko-Venija, Sveitsi, Chile, Falklandinsaaret, Firsaaret,
Yhdistynyt kuningaskunta, Mansaari, Israel, Japani, Kenia, Marokko, Moldova, Montenegro, Pohjois-Makedonia,
Mauritius, Uusi-Seelanti, Serbia, Singapore, Tunisia, Turkki, Ukraina ja Uruguay ovat toimittaneet suunnitelmat,
jotka kattavat ainoastaan evikalat. Suunnitelmat tarjoavat riittdvit takeet, ja ne olisi ndin ollen hyviksyttdva siten,
ettd ne rajataan koskemaan evikaloja.

(12) Brunei, Belize, Kuuba, Guatemala, Mosambik, Uusi-Kaledonia, Nigeria, Nicaragua, Tansania ja Venezuela ovat
toimittaneet suunnitelmat, jotka kattavat ainoastaan dyridiset. Suunnitelmat tarjoavat riittavit takeet, ja ne olisi niin
ollen hyvaksyttiva siten, ettd ne rajataan koskemaan dyridisia.

(13) Iran on toimittanut suunnitelman, joka kattaa ainoastaan médin ja maidin ja kaviaarin sekd dyridiset. Tami
suunnitelma tarjoaa riittdvit takeet, ja se olisi ndin ollen hyviksyttavi siten, ettd se rajataan koskemaan matid ja
maitia ja kaviaaria sekd dyridisia.

(14) Andorra, Yhdistyneet arabiemiirikunnat, Kolumbia, Yhdistynyt kuningaskunta, Hongkong, Marokko, Meksiko,
Malesia, Singapore, San Marino, Thaimaa ja Kosovo eivit ole esittineet tiettyja eldinlajeja ja eldinperdisid tuotteita
koskevia suunnitelmia direktiivin 96/23/EY 7 artiklan vaatimusten mukaisesti. Kyseiset maat ovat kuitenkin
antaneet paatoksen 2011/163/EU 2 artiklan mukaisesti riittdvat takeet tallaisten tuotteiden, jotka on alun perin
hankittu jostakin jasenvaltiosta tai jostakin hyviksytystd kolmannesta maasta, viemiseksi unioniin. Sen vuoksi
kyseiset kolmannet maat olisi hyvaksyttivad kolmikantakauppaan.

(15) Australia, Kanada, Sveitsi, Chile, Yhdistynyt kuningaskunta, Guernsey, Gronlanti, Mansaari, Jamaika, Jersey, Japani,
Eteld-Korea, Marokko, Uusi-Seelanti, Peru, Thaimaa, Tunisia, Turkki, Ukraina, Yhdysvallat, Uruguay ja Vietnam
luetellaan taytantoonpanoasetuksen (EU) 2021/405 liitteessd VIII kolmansina maina, joista eldvien, jadhdytettyjen,
jaddytettyjen tai jalostettujen simpukoiden, piikkinahkaisten, vaippaeldinten ja merikotiloiden tulo unioniin on
sallittua. Sen vuoksi kyseisten kolmansien maiden kohdalle olisi padtoksen 2011/163/EU liitteessd olevan taulukon
sarakkeessa "Vesiviljely” merkittdvd "M”.

(16) Andorra, Yhdistyneet arabiemiirikunnat, Albania, Armenia, Argentiina, Bosnia ja Hertsegovina, Bangladesh, Brunei,
Brasilia, Botswana, Valko-Venijd, Belize, Kiina, Kolumbia, Costa Rica, Kuuba, Ecuador, Falklandinsaaret, Firsaaret,
Guatemala, Hongkong, Honduras, Indonesia, Israel, Intia, Iran, Kenia, Sri Lanka, Moldova, Montenegro, Madagaskar,
Pohjois-Makedonia, Myanmar, Mauritius, Meksiko, Malesia, Mosambik, Namibia, Uusi-Kaledonia, Nigeria,
Nicaragua, Panama, Filippiinit, Saint Pierre ja Miquelon, Paraguay, Serbia, Veniji, Saudi-Arabia, Singapore, San

(’) Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2020/2235, annettu 16 piivind joulukuuta 2020, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusten (EU) 2016/429 ja (EU) 2017/625 soveltamissddnnoistd siltd osin kuin on kyse eldinterveystodistusten malleista, virallisten
todistusten malleista ja yhdistettyjen eldinterveys- ja virallisten todistusten malleista tiettyjen eldinten ja tavaroiden luokkien lihetysten
unioniin tuloa ja unionin sisélld tapahtuvia siirtoja varten, tillaisia todistuksia koskevasta virallisesta sertifioinnista seki asetuksen (EY)
N:o 599/2004, tiytintoonpanoasetusten (EU) N:o 636/2014 ja (EU) 2019/628, direktiivin 98/68/EY ja pddtosten 2000/572[EY,
2003/779/EY ja 2007/240/EY kumoamisesta (EUVL L 442, 30.12.2020, s. 1).
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Marino, Swasimaa, Taiwan, Tansania, Venezuela ja Eteld-Afrikka ovat pyytineet saada viedd nilvidisistd saatuja
jalostettuja tuotteita sisdltavid yhdistelmituotteita. Kyseiset maat ovat toimittaneet paitoksen 2011/163/EU
2 artiklan mukaisesti takeet siitd, ettd ne kdyttivit ainoastaan joko jasenvaltioista tai tdytantoonpanoasetuksen (EU)
2021/405 liitteessd VIII luetelluista hyviksytyistd kolmansista maista perdisin olevia nilvidisid, ja niiden kohdalle
olisi merkittava "P” kyseisen taulukon sarakkeessa "Vesiviljely”.

(17)  Yhdistyneet arabiemiirikunnat on toimittanut komissiolle hunajaa koskevan suunnitelman, joka kattaa vain yhden
alueen. Kyseinen suunnitelma tarjoaa riittavit takeet, ja se olisi ndin ollen hyviksyttava. Pddtoksen 2011/163/EU
liitteessd olevaan taulukkoon olisi lisdttdvd Yhdistyneiden arabiemiirikuntien kohdalle hunajaa koskeva merkint,
joka rajoittuu kyseiseen alueeseen.

(18) Chile ja Gronlanti luetellaan paatoksen 2011/163/EU liitteessd olevassa taulukossa niiden unioniin suuntautuvan
lampaan- ja vuohenlihan viennin osalta. Chile ja Gronlanti ovat kuitenkin ilmoittaneet komissiolle, etteivit ne ole
endd kiinnostuneita vieméin vuohenlihaa unioniin. Chiled ja Gronlantia lampaan- ja vuohenlihan osalta kyseisessd
taulukossa koskevat merkinnit olisi sen vuoksi rajattava koskemaan lampaanlihaa.

(19) Guernsey luetellaan pdatoksen 2011/163/EU liitteessd olevassa taulukossa sen unioniin suuntautuvan naudanlihan
ja maidon viennin osalta. Guernsey on kuitenkin ilmoittanut komissiolle, ettei se ole endd kiinnostunut viemain
naudanlihaa unioniin. Guernseytd naudanlihan ja maidon osalta kyseisessd taulukossa koskeva merkintd olisi
rajattava koskemaan maitoa.

(20)  Singapore ja Thaimaa eivit ole toimittaneet komissiolle munia koskevaa suunnitelmaa. Singapore ja Thaimaa ovat
kuitenkin antaneet takeet siitd, ettd ne kdyttavit ainoastaan sellaisia munia, jotka ovat perdisin joko jisenvaltioista
tai kolmansista maista, joista tillaisten tuotteiden tulo unioniin on sallittua, ja ne ovat ilmoittaneet komissiolle, ettd
tdllaisia unioniin vietdvid munia ei rajata kiytettaviksi jalostettuja munatuotteita sisiltdviin yhdistelmatuotteisiin.
Niin ollen Singaporen ja Thaimaan kohdalla olisi munien osalta oltava paatoksen 2011/163/EU liitteessd olevassa
taulukossa merkintd "A”.

(21)  Yhdistyneet arabiemiirikunnat ja Sri Lanka eivét ole toimittaneet nauta-, lammas- ja vuohieldinten maitoa koskevia
suunnitelmia direktiivin 96/23/EY 7 artiklan vaatimusten mukaisesti. Ne ovat kuitenkin antaneet takeet siitd, ettd
unioniin vietdvien yhdistelmatuotteiden tuotannossa kdytetddn ainoastaan joko jisenvaltioista tai hyviksytyistd
kolmansista maista perdisin olevia maitotuotteita. Ndin ollen Yhdistyneiti arabiemiirikuntia ja Sri Lankaa koskeviin
kohtiin olisi maitotuotteiden osalta, munatuotteet mukaan lukien, merkittavd "O” paitoksen 2011/163/EU liitteessd
olevassa taulukossa, koska kyseisten kolmansien maiden kohdalla on kyseisessi taulukossa joko kamelinmaidon
(Yhdistyneet arabiemiirikunnat) tai vesiviljelytuotteiden (Sri Lanka) osalta ainakin merkintd "X”.

(22) Malesia ei ole toimittanut maitoa ja munia koskevaa suunnitelmaa direktiivin 96/23/EY 7 artiklan vaatimusten
mukaisesti. Malesia on kuitenkin antanut takeet siitd, ettd unioniin vietdvien yhdistelmituotteiden tuotannossa
kdytetddn ainoastaan joko jasenvaltioista tai hyviksytyistd kolmansista maista perdisin olevia maitoa ja munia. Ndin
ollen Malesian kohdalla olisi maidon ja munien osalta oltava pdatoksen 2011/163/EU liitteessd olevassa taulukossa
"0

(23)  Sierra Leone luetellaan nykyisin padtoksen 2011/163/EU liitteessi olevassa taulukossa hunajan ja Uganda vesiviljely-
tuotteiden osalta. Koska kyseiset kolmannet maat eivit ole toimittaneet komissiolle kyseisid tuotteita koskevia
suunnitelmia, ndma kohdat olisi poistettava taulukosta.

(24)  Sen vuoksi pddtostd 2011/163/EU olisi muutettava.

(25) Tassa pddtoksessd siddetyt toimenpiteet ovat pysyvin kasvi-, eldin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon
mukaiset,
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ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muutetaan pddtds 2011/163EU seuraavasti:
1) Lisatddn 2 artiklan jilkeen artiklat seuraavasti:

2 a artikla

Kolmannet maat, jotka eivit ole esittdneet eldimid ja eldinperdisid tuotteita koskevaa jddmien valvontasuunnitelmaa
mutta jotka kyseisen kolmannen maan pyynnostd aikovat viedd unioniin eldinperaisid tuotteita, jotka on valmistettu
kiayttien eldinperdisid raaka-aineita, jotka on saatu jostakin jasenvaltiosta tai kolmannesta maasta, joka on toimittanut
jaamid koskevan valvontasuunnitelman direktiivin 96/23/EY 29 artiklan mukaisesti, merkitddn timin padtoksen
liitteessd olevassa taulukossa merkinnalld "A” kolmikantakauppaa varten.

2 b artikla

Kolmannet maat, jotka eivdt ole esittineet nauta-, lammas-fvuohi-, sika- tai hevoseldimii tai siipikarjaa koskevaa
jddmien valvontasuunnitelmaa mutta jotka kyseisen kolmannen maan pyynnosti aikovat viedd unioniin yhdistelma-
tuotteita kdyttden ndistd lajeista saatuja jalostettuja eldinperdisid tuotteita, jotka on saatu jostakin jdsenvaltiosta tai
jostakin hyviksytystd kolmannesta maasta, merkitdan liitteessd olevassa taulukossa kirjaimella "O” ainoastaan kyseistd
eldinlajia koskevassa sarakkeessa.

2 c artikla

Kolmannen maan pyynnostd kolmannet maat, joiden kohdalla on liitteessd olevassa taulukossa merkintd "X” joko
vesiviljelytuotteiden, maidon tai munien luokissa, merkitddn kirjaimella "O” kyseisessi taulukossa muiden
asianomaisten luokkien osalta.

2 d artikla

Kaikkien tdytdntoonpanoasetuksen (EU) 2021/405 liitteessd VIII eldvien, jadhdytettyjen, jaddytettyjen tai jalostettujen
simpukoiden, piikkinahkaisten, vaippaeldinten ja merikotiloiden osalta lueteltujen kolmansien maiden kohdalle
merkitddn nilvidisten osalta timédn pditoksen liitteessd olevassa taulukossa kirjain "M”.

2 e artikla

Kaikki kolmannet maat, jotka tuottavat yhdistelmétuotteita nilvidisistd saaduista jalostetuista tuotteista, merkitdin
kirjaimella "P” tdmin paitoksen liitteessd olevan taulukon sarakkeessa "Vesiviljely” nilvidisistd saatujen jalostettujen
tuotteiden osalta, jos jalostetut simpukat ovat periisin joko jdsenvaltioista tai tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2021/405
liitteessd VIII luetelluista kolmansista maista.”;

2) Korvataan liite timin pditoksen liitteessd olevalla tekstilla.
2 artikla

Tamd pddtos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 9 péivind elokuuta 2022.

Komission puolesta
Stella KYRIAKIDES
Komission jésen
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AR Argentiina X X X X X (™) X X X X X X X
p
AU Australia X X X X X X X X X X
M
BA Bosnia ja Hertsegovina X X X X X (" X X X
p
BD Bangladesh X 0] o)
p
BF Burkina Faso
BJ Benin
BN Brunei X (B) 0] o
p
BR Brasilia X X X X (0] (0] X X
p
BW Botswana X P
BY Valko-Venija X (® X (" X X X X
p
BZ Belize X () 0 (0]
p
CA Kanada X X X X X X X X X X X X
M
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Kuiva-
Lam- Luon- .
tut tai1
1SO2-k- Nau- mas:| Sikae- | HeVO- Siipi- non- Tar- suola-
. Maa () taeldi- vuo- seldi- P Vesiviljely (V) Maito | Munat | Kanit varai- hattu | Hunaja
oodi s liimet karja . tut
met hielii- met nen riista .
. rakot ja
met riista
suolet
CH Sveitsi X X X X X X (™) X X X X X X X
M
CL Chile X X () X X X () X 0 X X X
M
M Kamerun
CN Kiina X X O X X X X
p
Cco Kolumbia X X A X
P
CR Costa Rica X (0] (0]
P
CU Kuuba X () (0] 0 X
P
DO Dominikaaninen tasavalta X
EC Ecuador X (0] (0]
P
EG Egypti X
ET Etiopia X
FK Falklandinsaaret X X () X () (0] (0]
P
FO Fdrsaaret X (*%) ¢ o
p
GB Yhdistynyt kuningaskunta (%) X X X X X X (" X X X X X X X
A
M
GE Georgia X
GG Guernsey 0] X 0)
M
GL Gronlanti X () M X
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Kuiva-
Lam- Luon- .
tut tai1
1SO2-k- Nau- mas:| Sikae- | HeVO- Siipi- non- Tar- suola-
. Maa () taeldi- vuo- seldi- P Vesiviljely (V) Maito | Munat | Kanit varai- hattu | Hunaja
oodi s liimet karja . tut
met hielii- met nen riista .
. rakot ja
met riista
suolet
GT Guatemala X () 0 (0] X
p
HK Hongkong A A
P
HN Honduras X (0] (0]
P
ID Indonesia X 0 0]
P
IL Israel (*) X X (" X X X
P
M Mansaari X X X X (™) X (0] X
M
IN Intia (0] X (0] X X X
p
IR [ran X (") o (¢} X
X (19)
P
JE Jersey X M X o
™M Jamaika M X
P Japani X X X X () X X X
M
KE Kenia X (™ (0] (0]
P
KR Eteld-Korea X X (0] (0] A
M
LB Libanon X
LK Sri Lanka X (0] (0]
P
MA Marokko X X (" (0] (0] X
A
M

vijolz 1

[ ]

nya] uaulf[esia uruorun uedoorng

4414 NNt



Kuiva-
Lam- Luon- .
tut tai1
1SO2-k- Nau- mas:| Sikae- | HeVO- Siipi- non- Tar- suola-
. Maa () taeldi- vuo- seldi- P Vesiviljely (V) Maito | Munat | Kanit varai- hattu | Hunaja
oodi s liimet karja . tut
met hieli- met nen riista .
. rakot ja
met riista
suolet
MD Moldova X X () X X X
p
ME Montenegro X X () X X X (" X X X
P
MG Madagaskar X 0 ¢} X
P
MK Pohjois-Makedonia X X X X X (" X X X X
P
MM Myanmar/Burma X 0] ) X
P
MN Mongolia X
MU Mauritius X (™) 0] (0] A
P
MX Meksiko A X 0 X X
P
MY Malesia A X 0 )
P
MZ Mosambik X () (0] (0]
p
NA Namibia X X () P X
NC Uusi-Kaledonia X () (0] (0] X X
P
NG Nigeria X ®) (0] (0]
p
NI Nicaragua X (") 0] o) X
P
NZ Uusi-Seelanti X X (0] X ) X (% X (0] (0] X X X X
M
PA Panama X O o
P
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Kuiva-
Lam- Luon- .
tut tai1
1SO2-k- Nau- mas:| Sikae- | HeVO- Siipi- non- Tar- suola-
. Maa () taeldi- vuo- seldi- P Vesiviljely (V) Maito | Munat | Kanit varai- hattu | Hunaja
oodi s liimet karja . tut
met hielii- met nen riista .
. rakot ja
met riista
suolet
PE Peru X (0] (0]
M
PH Filippiinit X 0 0
P
PK Pakistan X
PM Saint-Pierre ja Miquelon X p
PN Pitcairn X
PY Paraguay p
RS Serbia () X X X X ¥ X X (" X X X X X X
P
RU Venijd X X X X (0] X X X () X X
P
RW Ruanda X
SA Saudi-Arabia X 0 0]
P
SG Singapore A A A X (1) A X (") A A X (1) X (1)
P
SM San Marino X A (@) X (0] X
P
N El Salvador X
SY Syyria X
Sz Swasimaa X P
TG Togo
TH Thaimaa ) ) X X 0 A
M
TN Tunisia X () 0 0 X
M
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Kuiva-
Lam- Luon- .
tut ta1
1SO2-k- Nau- mas:| Sikae- | HeVO- Siipi- non- Tar- suola-
. Maa () taeldi- vuo- seldi- . Vesiviljely (V) Maito | Munat | Kanit varai- hattu | Hunaja
oodi s liimet karja . tut
met hielii- met nen riista .
. rakot ja
met riista
suolet
TR Turkki X X (™) X X X X
M
™ Taiwan X (@) X X
p
TZ Tansania X (¥) 0] (0] X
p
UA Ukraina X X X X (™) X X X X X
M
UG Uganda X
Us Yhdysvallat X X (M X X X X X X X X X
M
9) ¢ Uruguay X X X X" X 0) X X X
M
8y Uzbekistan X
VE Venezuela X (%) 0 0
p
VN Vietnam X 0 0 X
M
WF Wallis ja Futuna X
XK Kosovo (') A
ZA Eteld-Afrikka P X X (2
M Sambia X”
(") Maiden ja alueiden luettelo (se ei rajoitu unionin tunnustamiin maihin).
(*) Ainoastaan kamelinmaito.
() Ainoastaan Ras al Khaimahin alue.
() Eisisdlld maantieteellisid alueita, joita Israelia valtio on hallinnoinut 5. piivistd kesdkuuta 1967 eli Golanin kukkuloita, Gazan aluetta, Itd-Jerusalemia ja muuta Linsirantaa.
() Ainoastaan lammaseldimet.
(®) Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan eroamisesta Euroopan unionista ja Euroopan atomienergiayhteisostd tehdyn sopimuksen ja erityisesti Irlantia/Pohjois-Irlantia koskevan

poytakirjan 5 artiklan 4 kohdan sekd kyseisen poytakirjan liitteen 2 mukaisesti liitteissd [I-XXII olevat viittaukset Yhdistyneeseen kuningaskuntaan eivit kisitd Pohjois-Irlantia.

() Ei sisilld Kosovoa (tima nimitys ei vaikuta asemaa koskeviin kantoihin, ja se on YK:n turvallisuusneuvoston péitoslauselman 1244 (1999) ja Kansainvilisen tuomioistuimen Kosovon itsendisyysjulistuksesta
antaman lausunnon mukainen).

() Teurastettaviksi tarkoitettujen eldvien hevoseldinten vienti unioniin (ainoastaan elintarviketuotannossa kaytettavit eldimet).

(’) Ainoastaan porot.
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(") Ainoastaan tuore liha, joka on perdisin Uudesta-Seelannista, jonka mairanpddnd on unioni ja joka puretaan, uudelleenlastataan ja kauttakuljetetaan — varastointi mukaan luettuna tai ilman varastointia —
Singaporen kautta.

(") Ainoastaan vuohieldimet.

(") Tama nimitys ei vaikuta asemaa koskeviin kantoihin, ja se on YK:n turvallisuusneuvoston paitoslauselman 12441999 ja Kansainvilisen tuomioistuimen Kosovon itsendisyysjulistuksesta antaman lausunnon
mukainen.

(%) Ainoastaan siledlastaiset linnut.

('*) Ainoastaan evikalat.

(") Ainoastaan ayridiset.

(*%) Ainoastaan mati ja maiti ja kaviaari.

(") Vesiviljely kattaa evdkalat, myds ankeriaat, sekd evikaloista saatavat tuotteet (kuten miti ja maiti ja kaviaari) sekd dyridiset.
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